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II 

(Mitteilungen) 

MITTEILUNGEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN STELLEN 
DER EUROPÄISCHEN UNION 

EUROPÄISCHE KOMMISSION 

Genehmigung staatlicher Beihilfen gemäß den Artikeln 107 und 108 des AEU-Vertrags 

Vorhaben, gegen die von der Kommission keine Einwände erhoben werden 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

(2011/C 20/01) 

Datum der Annahme der Entscheidung 21.12.2010 

Referenz-Nummer der staatlichen Beihilfe N 483/10 

Mitgliedstaat Ungarn 

Region — 

Titel (und/oder Name des Begünstigten) Short-term export-credit insurance for SMEs with limited export turno­
ver 

Rechtsgrundlage 1994. évi XLII. törvény a Magyar Export-Import Bank Részvénytársa- 
ságról és a Magyar Exporthitel Biztosító Részvénytársaságról, 312/2001. 
(XII. 28.) Korm. rendelet 8. § (2) bekezdés b) pont 

Art der Beihilfe Beihilferegelung 

Ziel Behebung einer beträchtlichen Störung im Wirtschaftsleben 

Form der Beihilfe Exportkreditversicherungen 

Haushaltsmittel Gesamtbetrag der vorgesehenen Beihilfe 35 000 Mio. HUF 

Beihilfehöchstintensität — 

Laufzeit 1.1.2011-31.12.2011 

Wirtschaftssektoren — 

Name und Anschrift der Bewilligungsbehörde Magyar Exporthitel Biztosító Zrt 
Budapest 
Nagymező u. 46–48. 
1065 
MAGYARORSZÁG/HUNGARY 

Sonstige Angaben — 

Den von vertraulichen Angaben bereinigten Text der Entscheidung in der(den) verbindlichen Sprache(n) 
finden Sie unter der Adresse: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_de.htm
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Datum der Annahme der Entscheidung 14.12.2010 

Referenz-Nummer der staatlichen Beihilfe NN 66/10 

Mitgliedstaat Polen 

Region — 

Titel (und/oder Name des Begünstigten) Pomoc na zachowanie dziedzictwa kulturowego Kopalni Soli „Wieliczka” 

Rechtsgrundlage — Ustawa budżetowa na rok 2004 z dnia 23 stycznia 2004 r. 
(Dz. U. nr 17, poz. 167) 

— Rozporządzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej z 
dnia 13 lutego 2004 r. w sprawie dotacji przeznaczonej dla gór­
nictwa soli, rud cynku i ołowiu (Dz. U. nr 31, poz. 267) 

— Ustawa budżetowa na rok 2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. 
(Dz. U. nr 278, poz. 2755) 

— Rozporządzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 7 lutego 2005 r. 
w sprawie dotacji dla górnictwa soli, rud cynku i ołowiu 
(Dz. U. nr 22, poz. 183) 

— Ustawa z dnia 17 lutego 2006 r. o dotacji przeznaczonej dla 
niektórych podmiotów (Dz. U. nr 64, poz. 446 ze zm.) 

— Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska 
(Dz. U. z 2008 r. nr 25, poz. 150 ze zm.) 

— Ustawa z dnia 27 sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i 
społecznej oraz zatrudnianiu osób niepełnosprawnych 
(Dz. U. z 2008 r. nr 14, poz. 92 ze zm.) 

Art der Beihilfe Einzelbeihilfe 

Ziel Erhaltung des kulturellen Erbes, Kultur 

Form der Beihilfe Zuschuss 

Haushaltsmittel Gesamtbetrag der vorgesehenen Beihilfe 773,3 Mio. PLN 

Beihilfehöchstintensität 95 % 

Laufzeit 1.1.2004-31.12.2013 

Wirtschaftssektoren Kultur, Sport und Unterhaltung 

Name und Anschrift der Bewilligungsbehörde Ministerstwo Gospodarki 
Pl. Trzech Krzyży 3/5 
00-507 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Narodowy Fundusz Ochrony Środowiska i Gospodarki Wodnej 
ul. Konstruktorska 3a 
02-673 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Wojewódzki Fundusz Ochrony Środowiska i Gospodarki Wodnej w 
Krakowie 
ul. Kanonicza 12 
31-002 Kraków 
POLSKA/POLAND 

Państwowy Fundusz Rehabilitacji Osób Niepełnosprawnych 
Al. Jana Pawła II 13 
00-828 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Sonstige Angaben — 

Den von vertraulichen Angaben bereinigten Text der Entscheidung in der(den) verbindlichen Sprache(n) 
finden Sie unter der Adresse: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_de.htm
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Datum der Annahme der Entscheidung 14.12.2010 

Referenz-Nummer der staatlichen Beihilfe NN 67/10 

Mitgliedstaat Polen 

Region — 

Titel (und/oder Name des Begünstigten) Pomoc na zachowanie dziedzictwa kulturowego Kopalni Soli „Bochnia” 

Rechtsgrundlage — Ustawa budżetowa na rok 2004 z dnia 23 stycznia 2004 r. 
(Dz. U. nr 17, poz. 167) 

— Rozporządzenie Ministra Gospodarki, Pracy i Polityki Społecznej z 
dnia 13 lutego 2004 r. w sprawie dotacji przeznaczonej dla gór­
nictwa soli, rud cynku i ołowiu (Dz. U. nr 31, poz. 267) 

— Ustawa budżetowa na rok 2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. 
(Dz. U. nr 278, poz. 2755) 

— Rozporządzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 7 lutego 2005 r. 
w sprawie dotacji dla górnictwa soli, rud cynku i ołowiu 
(Dz. U. nr 22, poz. 183) 

— Ustawa z dnia 17 lutego 2006 r. o dotacji przeznaczonej dla 
niektórych podmiotów (Dz. U. nr 64, poz. 446 ze zm.) 

— Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony środowiska 
(Dz. U. z 2008 r. nr 25, poz. 150 ze zm.) 

Art der Beihilfe Einzelbeihilfe 

Ziel Erhaltung des kulturellen Erbes, Kultur 

Form der Beihilfe Zuschuss 

Haushaltsmittel Gesamtbetrag der vorgesehenen Beihilfe 182,555 Mio. PLN 

Beihilfehöchstintensität 96 % 

Laufzeit 1.1.2004-31.12.2013 

Wirtschaftssektoren Kultur, Sport und Unterhaltung 

Name und Anschrift der Bewilligungsbehörde Ministerstwo Gospodarki 
Pl. Trzech Krzyży 3/5 
00-507 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Narodowy Fundusz Ochrony Środowiska i Gospodarki Wodnej 
ul. Konstruktorska 3a 
02-673 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Sonstige Angaben — 

Den von vertraulichen Angaben bereinigten Text der Entscheidung in der(den) verbindlichen Sprache(n) 
finden Sie unter der Adresse: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_de.htm 

Datum der Annahme der Entscheidung 16.12.2010 

Referenz-Nummer der staatlichen Beihilfe SA.32018 (2010/N) 

Mitgliedstaat Österreich 

Region —
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Titel (und/oder Name des Begünstigten) Vierte Verlängerung der Beihilferegelung N 557/08 „Massnahmen für 
Kreditinstitute und Versicherungsunternehmen in Österreich“ 

Rechtsgrundlage Finanzmarktstabilisierungsgesetz (FinStaG) 

Art der Beihilfe Beihilferegelung 

Ziel Behebung einer beträchtlichen Störung im Wirtschaftsleben 

Form der Beihilfe Bürgschaft, Kapitalzufuhr, Entlastungsmaßnahme für wertgeminderte 
Vermögenswerte 

Haushaltsmittel Gesamtbetrag der vorgesehenen Beihilfe 15 000 Mio. EUR 

Beihilfehöchstintensität — 

Laufzeit 1.1.2011-30.6.2011 

Wirtschaftssektoren Finanzmittler 

Name und Anschrift der Bewilligungsbehörde Republik Österreich 
Bundesministerium für Finanzen 
Hintere Zollamtsstrasse 2B 
1030 Wien 
ÖSTERREICH 

Sonstige Angaben — 

Den von vertraulichen Angaben bereinigten Text der Entscheidung in der(den) verbindlichen Sprache(n) 
finden Sie unter der Adresse: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_de.htm 

Datum der Annahme der Entscheidung 21.12.2010 

Referenz-Nummer der staatlichen Beihilfe SA.32075 (2010/N) 

Mitgliedstaat Finnland 

Region — 

Titel (und/oder Name des Begünstigten) Prolongation of the short-term export-credit insurance scheme 

Rechtsgrundlage Act on the State's Export Credit Guarantees No 442/2001 

Art der Beihilfe Beihilferegelung 

Ziel Behebung einer beträchtlichen Störung im Wirtschaftsleben, Export und 
Auslandsbeteiligungen 

Form der Beihilfe Exportkreditversicherungen 

Haushaltsmittel — 

Beihilfehöchstintensität — 

Laufzeit Bis 31.12.2011 

Wirtschaftssektoren Finanzmittler
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Name und Anschrift der Bewilligungsbehörde Finnvera plc 

Sonstige Angaben — 

Den von vertraulichen Angaben bereinigten Text der Entscheidung in der(den) verbindlichen Sprache(n) 
finden Sie unter der Adresse: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_de.htm
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Genehmigung staatlicher Beihilfen gemäß den Artikeln 107 und 108 des AEU-Vertrags 

Vorhaben, gegen die von der Kommission keine Einwände erhoben werden 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

(2011/C 20/02) 

Datum der Annahme der Entscheidung 7.12.2010 

Referenz-Nummer der staatlichen Beihilfe N 536/10 

Mitgliedstaat Ungarn 

Region — 

Titel (und/oder Name des Begünstigten) Tőkeemelés és befolyásszerzés 

Rechtsgrundlage 2008. évi CIV. törvény a pénzügyi közvetítőrendszer stabilitásának erő­
sítéséről 

Art der Beihilfe Beihilferegelung 

Ziel Behebung einer beträchtlichen Störung im Wirtschaftsleben 

Form der Beihilfe Andere Formen der Kapitalintervention 

Haushaltsmittel Gesamtbetrag der vorgesehenen Beihilfe: 300 000 Mio. HUF 

Beihilfehöchstintensität — 

Laufzeit 1.1.2011-30.6.2011 

Wirtschaftssektoren Finanzmittler 

Name und Anschrift der Bewilligungsbehörde Pénzügyminisztérium 
Budapest 
József nádor tér 2–4. 
1051 
MAGYARORSZÁG/HUNGARY 

Sonstige Angaben — 

Den von vertraulichen Angaben bereinigten Text der Entscheidung in der(den) verbindlichen Sprache(n) 
finden Sie unter der Adresse: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_de.htm 

Datum der Annahme der Entscheidung 20.12.2010 

Referenz-Nummer der staatlichen Beihilfe SA.32039 (2010/N) 

Mitgliedstaat Italien 

Region — 

Titel (und/oder Name des Begünstigten) Aiuti sotto forma di tasso di interesse agevolato 

Rechtsgrundlage Schema di Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 
Modalità di applicazione della Comunicazione della Commissione 
europea — Quadro temporaneo dell’Unione per le misure di aiuto di 
Stato a sostegno dell'accesso al finanziamento nell'attuale situazione di 
crisi economica e finanziaria — Articolo 5
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Art der Beihilfe Beihilferegelung 

Ziel Behebung einer beträchtlichen Störung im Wirtschaftsleben 

Form der Beihilfe Zinszuschuss 

Haushaltsmittel Geplante Jahresausgaben: 30 Mio. EUR 
Gesamtbetrag der vorgesehenen Beihilfe: 30 Mio. EUR 

Beihilfehöchstintensität — 

Laufzeit 1.1.2011-31.12.2011 

Wirtschaftssektoren Alle Sektoren 

Name und Anschrift der Bewilligungsbehörde Presidenza del Consiglio dei Ministri 
Dipartimento per il coordinamento delle politiche comunitari 
Piazza Nicosia 20 
00186 Roma RM 
ITALIA 

Sonstige Angaben — 

Den von vertraulichen Angaben bereinigten Text der Entscheidung in der(den) verbindlichen Sprache(n) 
finden Sie unter der Adresse: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_de.htm
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Keine Einwände gegen einen angemeldeten Zusammenschluss 

(Sache COMP/M.6067 — PAI/Swissport) 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

(2011/C 20/03) 

Am 14. Januar 2011 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung 
(EG) Nr. 139/2004 des Rates entschieden, keine Einwände gegen den obengenannten angemeldeten 
Zusammenschluss zu erheben und ihn für mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar zu erklären. Der 
vollständige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfügbar und wird in einer um etwaige 
Geschäftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden beiden EU-Websites veröffentlicht: 

— Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/ 
cases/). Auf dieser Website können Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie 
Unternehmensname, Nummer der Sache, Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen 
werden, 

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). Hier kann diese Entscheidung anhand der 
Celex-Nummer 32011M6067 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum 
Gemeinschaftsrecht. 

Keine Einwände gegen einen angemeldeten Zusammenschluss 

(Sache COMP/M.5778 — Novartis/Alcon) 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

(2011/C 20/04) 

Am 9. August 2010 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung 
(EG) Nr. 139/2004 des Rates entschieden, keine Einwände gegen den obengenannten angemeldeten 
Zusammenschluss zu erheben und ihn für mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar zu erklären. Der 
vollständige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfügbar und wird in einer um etwaige 
Geschäftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden beiden EU-Websites veröffentlicht: 

— Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/ 
cases/). Auf dieser Website können Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie 
Unternehmensname, Nummer der Sache, Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen 
werden, 

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). Hier kann diese Entscheidung anhand der 
Celex-Nummer 32010M5778 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum 
Gemeinschaftsrecht.
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Keine Einwände gegen einen angemeldeten Zusammenschluss 

(Sache COMP/M.6044 — Alliance Boots/Andreae-Noris Zahn) 

(Text von Bedeutung für den EWR) 

(2011/C 20/05) 

Am 16. Dezember 2010 hat die Kommission nach Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung 
(EG) Nr. 139/2004 des Rates entschieden, keine Einwände gegen den obengenannten angemeldeten 
Zusammenschluss zu erheben und ihn für mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar zu erklären. Der 
vollständige Wortlaut der Entscheidung ist nur auf Englisch verfügbar und wird in einer um etwaige 
Geschäftsgeheimnisse bereinigten Fassung auf den folgenden beiden EU-Websites veröffentlicht: 

— Website der GD Wettbewerb zur Fusionskontrolle (http://ec.europa.eu/competition/mergers/ 
cases/). Auf dieser Website können Fusionsentscheidungen anhand verschiedener Angaben wie 
Unternehmensname, Nummer der Sache, Datum der Entscheidung oder Wirtschaftszweig abgerufen 
werden, 

— der Website EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm). Hier kann diese Entscheidung anhand der 
Celex-Nummer 32010M6044 abgerufen werden. EUR-Lex ist das Internetportal zum 
Gemeinschaftsrecht.
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IV 

(Informationen) 

INFORMATIONEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN 
STELLEN DER EUROPÄISCHEN UNION 

EUROPÄISCHE KOMMISSION 

Euro-Wechselkurs ( 1 ) 

20. Januar 2011 

(2011/C 20/06) 

1 Euro = 

Währung Kurs 

USD US-Dollar 1,3472 

JPY Japanischer Yen 110,93 

DKK Dänische Krone 7,4518 

GBP Pfund Sterling 0,84360 

SEK Schwedische Krone 8,9490 

CHF Schweizer Franken 1,2873 

ISK Isländische Krone 

NOK Norwegische Krone 7,8745 

BGN Bulgarischer Lew 1,9558 

CZK Tschechische Krone 24,420 

HUF Ungarischer Forint 275,00 

LTL Litauischer Litas 3,4528 

LVL Lettischer Lat 0,7029 

PLN Polnischer Zloty 3,9132 

RON Rumänischer Leu 4,2681 

TRY Türkische Lira 2,1278 

Währung Kurs 

AUD Australischer Dollar 1,3583 

CAD Kanadischer Dollar 1,3463 

HKD Hongkong-Dollar 10,4850 

NZD Neuseeländischer Dollar 1,7684 

SGD Singapur-Dollar 1,7338 

KRW Südkoreanischer Won 1 513,54 

ZAR Südafrikanischer Rand 9,5302 

CNY Chinesischer Renminbi Yuan 8,8719 

HRK Kroatische Kuna 7,3935 

IDR Indonesische Rupiah 12 209,23 

MYR Malaysischer Ringgit 4,1231 

PHP Philippinischer Peso 60,043 

RUB Russischer Rubel 40,4225 

THB Thailändischer Baht 41,164 

BRL Brasilianischer Real 2,2511 

MXN Mexikanischer Peso 16,3188 

INR Indische Rupie 61,4800
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( 1 ) Quelle: Von der Europäischen Zentralbank veröffentlichter Referenz-Wechselkurs.
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Verpflichtung entbunden sind, alle Rechtsakte in irischer Sprache abzufassen und zu veröffentlichen, werden die 
Amtsblätter in irischer Sprache getrennt verkauft. 
Das Abonnement des Supplements zum Amtsblatt (Reihe S — Bekanntmachungen öffentlicher Aufträge) umfasst 
alle Ausgaben in den 23 Amtssprachen auf einer einzigen mehrsprachigen DVD. 
Das Abonnement des Amtsblatts der Europäischen Union berechtigt auf einfache Anfrage hin zu dem Bezug der 
verschiedenen Anhänge des Amtsblatts. Die Abonnenten werden durch einen im Amtsblatt veröffentlichten 
„Hinweis für den Leser“ über das Erscheinen der Anhänge informiert. 

Verkauf und Abonnements 

Abonnements von Periodika unterschiedlicher Preisgruppen, darunter auch Abonnements des Amtsblatts der 
Europäischen Union, können über die Vertriebsstellen bezogen werden. Die Liste der Vertriebsstellen findet 
sich im Internet unter: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_de.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) bietet einen direkten und kostenlosen Zugang zum EU-Recht. Die 
Site ermöglicht die Abfrage des Amtsblatts der Europäischen Union und enthält darüber hinaus die 

Rubriken Verträge, Gesetzgebung, Rechtsprechung und Vorschläge für Rechtsakte. 

Weitere Informationen über die Europäische Union finden Sie unter: http://europa.eu 
DE


